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SEGWAY'

Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoli provadét zmény produktu Segway miniPLUS, uvolfiovat aktualizace firmwaru a aktualizovat
tuto pfirucku. Navstivte stranku www.segway.com a stahnéte si nejnovéjsi uzivatelské materialy. Nainstalujte aplikaci pro
stahnuti programu pro vycvik jizdy na miniPILUS a pro ziskani nejnovéjsich aktualizaci a bezpe¢nostnich pokyndl.

www.segway.com
25521-00001 aa

SEGWAY

UZIVATELSKY
MANUAL

Navstivte www.segway.com pro shlédnuti bezpecnostniho videa.


http://www.segway.com/
http://www.segway.com/
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Dékujeme Vam, Ze jste si vybrali Segway miniPLUS
Dékujeme, Ze jste si vybrali Segway miniPLUS (dale jen miniPLUS). Vas miniPLUS je vykonnym, dalkové
ovladanym elektrickym vyvazovacim zafizenim a také osobnim rekreac¢nim vozidlem.

Vychutnejte si mnoho funkci vaseho miniPLUS, pohanéného nasi inovativni technologii RF lokalizaci a
dalkového ovladani. Vas miniPLUS Ize snadno a bezpecéné ovladat. Bavte se s nim!
MdZete si také dokoupit kameru a pofizovat s miniPLUS ohromujici fotografie a videa.

UZijte si jizdu!

AVAROVANI!
VZzdy nastupujte a vystupujte ze zadni strany zafizeni miniPLUS. V opacném pfipadé hrozi
pad a / nebo srazka, protoZe smér fizeni je obracen.



1 Bezpecnost jizdy

L

MiniPLUS je rekreacni produkt. Abyste mohli miniPLUS spravné vyuzivat, musite trénovat. Ninebot Inc. ani Segway Inc.
neni odpovédny za zranéni nebo poskozeni zplisobené nezkusenosti jezdce nebo nedodrzenim pokyn{i v tomto
dokumentu.

Uvédomte si, ze mlizete sniZit riziko dodrzovanim véech pokyn{l a upozornéni v této pFirucce, ale nemézete eliminovat
vSechna rizika. Nezapomerite, Ze kdykoli jezdite na miniPLUS, riskujete zranéni nebo smrt ze ztraty kontroly, kolizemi a
pady. Pfi viezdu do vefejnych prostor vzdy dodrzujte mistni zékony a pfedpisy. Stejné jako u jinych vozidel vyZaduji
vy38i rychlosti del$i brzdnou drahu. Nahlé brzdéni na hladkych povrsich miize vést ke skluzu kola, ztraté& rovnovahy
nebo padu. Bud'te opatrni a vzdy udrzZujte bezpec¢nou vzdalenost mezi vami a jinymi lidmi nebo vozidly pfi jizdé. Pri
vjezdu do nezndmych oblasti bud'te opatrni a zpomalte.

P¥i jizdé vzdy noste helmu. PouZivejte schvalenou pfilbu pro jizdni kola nebo skateboard, kterd spravné sedi na hlavé a
poskytuje ochranu zadni ¢asti hlavy.

Nepokousejte se pfi prvni jizdé jezdit v oblasti, kde byste se setkali s détmi, chodci, domacimi zvifaty, vozidly, jizdnimi
koly nebo jinymi prekazkami a potencidlnimi riziky.

Respektujte chodce tim, Ze jim vzdy date prednost. Pokud je to mozné, projedte vlevo. Kdyz se bliZite k chodci zepredu,
zlistarite vpravo a zpomalte. Vyvarujte se prekvapeni chodcl. Kdyz se bliZite zezadu, dejte o sobé védét a zpomalte na
rychlost chize pfi prijezdu. Pokud se situace lisi, dodrzujte mistni zakony a ptedpisy.

V mistech bez zakonl a predpisl, kterymi se fidi samobalancni vozidla, dodrZujte bezpe¢nostni pokyny uvedené v
této prirucce. Spolecnost Ninebot Inc. ani spolecnost Segway Inc. nenesou odpovédnost za Skody na majetku,
zranéni ¢i Gmrti, nehody nebo pravni spory zplisobené porusenim bezpecnostnich pokynd.

Nedovolte, aby nékdo sam vyuzival vas miniPLUS, pokud si peclivé nepfecetl tento navod, nevidél bezpecnostni video a
nepodstoupil vyuku nového jezdce v aplikaci. Bezpe¢nost novych jezdc je vasi odpovédnosti. Pomozte novym jezdclim,
pokud si nejsou jisti se zakladnim ovladanim miniPLUS. Ujistéte se, Ze kazdy novy jezdec nosi pfilbu a dalsi ochranné
pom(icky.

Pfed kazdou jizdou zkontrolujte uvolnéné upevriovaci prvky, poskozené soucasti a tlak v pneumatikéach.
Pokud miniPLUS vydava abnormalni zvuky nebo signalizuje poplach, okamzité zastavte jizdu. Zjistéte stav
svého miniPLUS pomoci aplikace a zavolejte svého prodejce / distributora pro servis.
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Upozornéni! Sledujte cestu daleko dopredu i tésné pred miniPLUS - vase oCi jsou vas nejlepsi nastroj pro vyhnuti
se prekazkam a kluzkym povrch@im (véetné mokrého podkladu, volného pisku, volného Stérku a ledu).

. Pro snizeni rizika Grazu musite v tomto dokumentu predist a dodrzovat véechna "UPOZORNENI" a "VYSTRAHA". Nejezdéte

nebezpecnou rychlosti. Za zadnych okolnosti byste neméli jet na silnicich s motorovymi vozidly. Vyrobce doporucuje, aby
jezdec byl ve véku 16-60 let. Vzdy dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny:

A. Lidé, ktefi by neméli na miniPLUS jezdit
i. Kazdy, kdo je pod vlivem alkoholu nebo drog.
ii. Kazdy, kdo trpi takovym onemocnénim, kterym se vystavuje riziku, a UCastni se namahavé fyzické aktivity.
jii. Kazdy, kdo ma problémy s rovnovahou nebo motorikou.
iv. Kazdy, jehoz vyska nebo vaha je mimo stanovené limity (viz Specifikace).
v. Téhotné Zeny.
B. Jezdci pod 18 let by méli byt pod dohledem dospélé osoby.
C. P¥i jizdé na tomto produktu dodrZujte mistni zakony a predpisy. Nejezdéte tam, kde to mistni zakony zakazuji.

D. Nejezdéte na snéhu, v desti nebo na silnicich, které jsou mokré, blativé, ledovaté nebo které jsou z jakéhokoli
dlivodu kluzké. Nejezdéte pres prekazky (pisek, Stérk nebo mokré povrchy). Mohlo by dojit ke ztraté rovnovahy nebo
trakce a mohlo by dojit k padu.

E. Nezrychlujte a nezpomalujte nahle. Nezrychlujte, pokud se miniPLUS zaklani vzad nebo zni alarm. Nepokousejte se
prekonat omezovac rychlosti.

. Nepokousejte se nabijet miniPLUS, pokud je nabijecka nebo nabijeci vstup mokry.

. Stejné tak jako s jakymkoli jinym elektronickym zafizenim pouZijte pfi nabijeni prepét'ovou ochranu, kterd pom@ize chranit

vas miniPlus pfed poskozenim v dsledku vypadkd napajeni a napétovych Spicek. Pouzivejte pouze nabijecku dodavanou
spolecnosti Segway. Nepouzivejte nabijecku z jinych produktd.

. Pouzivejte pouze soucasti a prislusenstvi schvalené spole¢nosti Ninebot nebo Segway. Neupravujte miniPLUS. Zmény

vaseho miniPLUS by mohly narusit provoz miniPLUS, mohlo by to vést k vaznému zranéni a / nebo poskozeni a
k neuznani zaruky.

. Nesed'te na Fidici ty¢i. Mlze tim dojit k vasemu zranéni a/nebo poskozeni vaseho miniPLUS.



2 Obsah baleni

Ridici ty¢ (integrovan RF
lokaliza¢ni systém)

Kamera

Vas osobni fotograf!

Kamera prodavéna
. oddélené.

UZivatelské
ity

USER MANUAL QUICK START LIMITED WARRANTY

SEGWAY SEGWAY SEGWAY

PFisluSenstvi

Prislusenstvi v krabici
S it adicka
nafukovani 1x

L il

Délkovy ovladac 1x USB kabel 1x Nabijecka
1x

g §ieu

P¥i rozbaleni miniPLUS ovéfte, zda jsou vySe uvedené polozky soucasti baleni. Pokud chybi jakékoli soucasti, obratte se

jsou véechny komponenty v bezvadném stavu, mizete sestavit novy miniPLUS.

Uschovejte krabici a obalové materidly v pfipadé, Ze budete muset v budoucnu poslat vas miniPLUS.
Vzdy vypnéte miniPLUS a odpojte nabijeci kabel pfed montazi, montazi pfislusenstvi nebo pred cisténim.

3 Diagram

Zamek

Bluetooth

Omezovac

rychlosti

Stav baterie

Ridici ty¢

Skladovaci Prostor

o
* Osvétleni
"%

Blatnik

Display

Rohoz

Kolo

Osvétleni kola

Zapnéte ON/OFF. miniPLUS se automaticky vypne, pokud je v necinnosti po dobu 10 minut. Pokud je v

pripojena k chytrému telefonu, tato ikona bude blikat.

Omezovac r.

Umoznuje nastavit omezovac rychlosti pres aplikaci. Pokud ikona sviti, omezovac je spustén.
Jakmile dosahnete omezovace rychlosti, miniPLUS se zakloni a zacne pipat.

g ON/OFF horizontalni poloze, vypne se po 30 vtefinach.
6 Zamek Uzamkne miniPLUS prostfednictvim aplikace. Zafizeni bude vibrovat a vydavat zvuk poplachu, pokud se
miniPLUS pohne. Dalkové ovladani také alarmuje, pokud je zapnuto a v dosahu (20 metrd) od miniPLUS.
Pokud je aplikace pfipojena k miniPLUS, tato ikona bude svitit trvale. Je-li zapnuta funkce Bluetooth, ale neni
* Bluetooth v e n P !
D

Stav baterie

Indikuje zbyvajici stav baterie. Kazda carka se rovnd pfiblizné 20% vykonu. KdyZ je baterie téméf
prazdna, tato ikona blikd a miniPLUS pipa, coz naznacuje, Ze je tfeba nabit miniPLUS. V&S miniPLUS
postupné snizuje max. rychlostni limit, protoZe Groveri vykonu se postupné snizuje. Pfi méné nez 10%
bude rychlost omezena na 10 km / h. Pomoci aplikace zobrazte zbyvajici vykon a odhadovany zbyvajici
dojezd.




AN
Délkovy ovladac A VAROVANTI!

o Délkovy ovlada¢ obsahuje baterii Li-Ion. Postupujte podle pokynd v tomto dokumentu a na Stitku

) ™ zafizeni. V opacném pripadé riskujete osobni zranéni nebo poskozeni majetku v dlsledku poZaru,
Anténa vybuchu, Urazu elektrickym proudem a dalSich nebezpedi.
Joystick | e UzZivatelsky nepfistupno. Chcete-li vyménit baterii, kontaktujte spole¢nost Segway (strana 21).
Rezim
sledovani ) e PouZivejte pouze kabel Ninebot nebo Segway schvaleny pro nabijeni. PouZivejte je prosim spravné v uréeném
. Mdd kamery rozsahu
- .
N itelny v v . P . , - M -
\ﬂ (Nastavitelny) e Vzdy pouzivejte napajeci zdroj, ktery splfiuje pozadavky SELV a IEC60950-1 Limited Power Source.
Home @
1) Vypinac. Kratkym stisknutim tlacitka Home zapnéte dalkovy ovladac. Dlouhym stisknutim jej vypnete.

Délkové oviddani se po dvou minutéch vypne 4 Montaz vaseho Segway miniPLUS

2) Rezim domd. Kratkym stisknutim tla¢itka Home zadejte miniPLUSu, aby drzel pozici. 1. Posufite li&tu Fizeni na montani konzoli. Protahnéte kabel otvorem.
3) Indikace stavu baterie v dalkovém ovladaci.
@ Home >20% nabitt  Modra Nabijeni Cervend pulzujici 2. Zarovnejte jazycek na jednom konektoru s vyfezem na druhém konektoru a pfipojte kabely.
<20% nabiti  Cervena PIn& nabito  Modra . Lo . L R
<10% nabiti  Cervend blikajici 3. Namontujte dva Srouby M4. Pevné utahnéte pomoci dodaného imbusového klice.
< 5% nabiti Ovlada¢ se automaticky vypne.
1) Pohybem joysticku zapnéte rezim dalkového ovladani. Pomoci aplikace mlZzete nastavit maximalni

@ Joystick rychlost vozidia. 4. Zapnéte pristroj a ovérte, zda jsou kabely spravné pripojeny. MiniPLUS pipne, pokud neni kabel
spravné nainstalovan. Stisknéte vicko na listé fizeni, dokud nezapadne na misto.

1) Kratkym stisknutim tla¢itka Rezim sledovani zapnéte / vypnéte rezim sledovani. Pomoci
@ Sledovani aplikace mézete nastavit rychlost nasledovani a vzdalenost (od vozidla po ovladac).

2) Podrzte tlacitko (1 sek.) a poté joystickem ovladejte polohy vysky a otaceni pfipojené
kamery.

1) Pomoci aplikace mizete pfizplsobit funkci tohoto tladitka. Ve vychozim nastaveni povoli /
@ Kamera zakéZe rezim uzaméeni.
2) Kdyz je detekovan fotoaparat, kratce stisknéte tlacitko Rezim fotoaparatu pro pofizeni fotografie.
Dlouhym stisknutim tlacitka (1 s) zahajite nahravani videa a kratkym stisknutim zastavite
nahravani. Tlacditko pfi nahravani blikd modre.
3) Viz instrukce pro ovladani kamery

Pri pouziti dalkového ovladaCe nezakryvejte oblast antény; nezakryvejte oblast antény zadnou casti téla. Vypnéte dalkovy
ovladac a ulozte jej do odkladaciho prostoru, kdyz jej nepouzivate. Vezméte prosim na védomi, ze dalkovy ovlada¢ nemize
ovladat pohyb vaseho miniPLUS v rezimu jizdy. Ujistéte se, Ze jsou kabely pevné pfipojeny.



A Existuji bezpe¢nostni rizika, kdyZz se ucite jezdit na miniPLUS. Musite si pFeCist

5 Prvnijizda e : e o -
bezpecnostni pokyny a pred prvni jizdou se fidit vyukou nového jezdce v aplikaci.

Pro vasi bezpecnost neni vas miniPLUS v tuto chvili aktivovan a po zapnuti
prilezitostné pipa.

Dokud neni aktivovan udrZuje miniPLUS velmi nizkou rychlost jizdy a citlivost na fizeni.
Nainstalujte aplikaci na mobilnim zafizeni (s technologii Bluetooth 4.0 nebo novéjsi),
Ninchet by semnay pripojte se k zafizeni miniPLUS pomoci technologie Bluetooth a postupujte podle

App pokyn(@ pro aplikaci, abyste aktivovali miniPLUS a déle postupuijte podle pokyn{ pro
Skoleni.

Naskenujte QR kdd ke stazeni aplikace (i0S 8.0 nebo vyssi, Android ™ 4.3 nebo
VySSi).

@ Zzapnéte miniPLUS. Blikajici ikona Bluetooth
indikuje, Ze zafizeni ¢eka na pripojeni.

0 Nainstalujte aplikaci a registrujte se/pfihlaste se.

€) Kiiknéte na “Search Device” pro propojeni s
miniPLUS. miniPLUS pipne, jakmile se Uspésné
pripoji. Ikona Bluetooth pfestane blikat a
zlistane svitit.

A Pokud na vasem miniPLUS pipa alarm, ukoncete jizdu a zkontroluje podrobnosti v aplikaci (je-li pfipojena).

6 Nabijeni A Nepfipojujte nabijecku, pokud je nabijeci port mokry.

Oteviete gumovou krytku  Vsunite nabijecku

Nabijeci port

miniPLUS je pIné nabit, jakmile se barva LED na nabijecce zméni z Cervené na zelenou.

7 Odkladaci prostor

1. Otevirani a zavirani: pro otevieni stisknéte tlacitko, potom vytahnéte kryt, pro uzavreni vsurite nejprve
spodek krytu a poté uzavrete.

2. Poutziti: uloZte dalkovy ovladac nebo kameru do prostoru pro ulozeni, jak je znazornéno. Pomoci
pfidrzného popruhu zajistéte pfedmét.

Kamera

Odkladaci pfihradka je vodéodolna, ale neni vodotésna. Nemdize zabranit vniknuti vody.



8 Uceni jizdy

Po aktivaci vés aplikace povede do vycviku New Rider.

A\ VAROVANI i Ik ew
Postupuijte podle pokyn( v aplikaci a v této pfirucce.

Jezdec musi mit hmotnost 25 az 100 kg a
musi byt vysoky nejméné 130 cm.

POZNAMKA

@ Nejprve musite aplikaci stahnout na mobilnim zafizeni.
Aplikace vas provede prostfednictvim vyuky nového
jezdce.

Pro vasi bezpecnost omezi miniPLUS maximalni rychlost na

4 km / h, dokud nedokoncite nacvik nového jezdce. Po
prvnich kilometrech (1 km) a po dokonceni vycviku nového
jezdce bude maximalni rychlost omezena na 10 km / h, po
které mizete prostrednictvim aplikace omezit rychlost a
dosahnout maximalni rychlosti miniPLUS (viz specifikace).

PouZivejte schvélenou pfilbu a dalsi
ochranné prvky, abyste

minimalizoval@inou L’ljmuO

2 Lehce poloZte jednu nohu na nozni
podlozku a zaroven drzte druhou nohu
na podlaze, ktera drZi vahu.
Nedotykejte se nohou paky Fizeni.

1 Prejdéte na velkou otevienou oblast a pozadejte
pritele, aby vam pomohl pfi vasi prvni jizdé.
A\ VAROVANT

Vzdy nastupujte a vystupujte na miniPLUS ze zadni
strany.

4 Stdjte s vahou rovnomérné
rozloZenou na obou nohach,
uvolnéte se a divejte se rovné.

3 Pomalu preneste vahu na miniPLUS.
Jednotka bude pipat, coz znamena,
Ze je nyni v reZimu vyvazeni. Pomalu
vstupte druhou nohou.

6 Chcete-li se otocit, jemné
naklorite doleva nebo doprava
paku fizeni.

5 Jemné naklanéjte télo dopfedu a
dozadu, abyste ovladali svij pohyb.



9 Varovani Pred pokusem o jizdu miniPLUS musite piecist pokyny tykajici se varovani a bezpecné jizdy v

této pfirucce. Nedodrzeni téchto varovani miize zplsobit smrt nebo vazné zranéni v
dlsledku: ztraty rovnovahy, trakce a / nebo kontroly; kolizim a paddm.

Vyhnéte se
kontaktu s
prekazkami
pneumatikami /
koly.

Déveijte pozor na hlavu
pfi préjezdu dvefmi.

Pro prekroceni malych nerovnosti nebo nerovného terénu
udrzujte mirnou rychlost 2 km / h (3-10 km / h) a nechte
kolena mirné ohnutd. Nejezdéte pfilis pomalu nebo pfilis

rychle; jinak byste mohli ztratit kontrolu a spadnout.

15°

Vyhnéte se svahu prudsimu 15 °© Nejezdéte kaluzemi.

Nejezdéte na
verejnych
komunikacich,
dalnicich, nebo
ulicich.

MiniPLUS je pouze pro
jednoho jezdce.
Nejezdéte ve dvou a
nevozte cestujici.
Nenoste dité.

Pokud se miniPLUS nakloni
zpét nebo zazni alarm
(omezovac rychlosti),
nezrychlujte.

Nepokousejte se prekonat
omezovac rychlosti.

Nejezdi pres diry, obrubniky,
schody nebo jiné prekazky.

Nezrychlujte nebo nebrzdéte
nahle. Neopirejte se o vice
nez 5 ° nebo
nezrychlujte/nezpomalujte
rychleji nez 4 km/h/s.

Neprenasejte nahle vahu.






A Varovani f Pred pokusem o jizdu s miniPLUS si musite precist pokyny tykajici se varovani a bezpecné
jizdy v této pFiru¢ce. NedodrZeni téchto upozornéni miize vést k

Umrti nebo véznému zranéni v disledku: ztraty rovnovéhy, trakce a / nebo kontroly; kolizim; a paddim.

Nejezdéte na kluzkych
trakénich plochach (mokry
podklad, pisek, stérk a led).

Nepokousejte se o Zadné Udrzujte kontakt se zemi
triky. VZzdy drzte obé nohy A. vzdy. Neskakeijte.
na rohozich.

10 Vlastnosti

Zvedani

Pro vasi bezpe¢nost je vykon motoru pferuseny, kdyz je miniPLUS zvednut ze zemé v rezimu Balance. Kdyz je zafizeni
miniPLUS vraceno dolfi, zatne znovu vyvazovat. MiniPLUS nezvedejte za blatniky nebo rém; riskujete zranéni prstti / rukou.
Zdvihejte za zvedaci listu tak, jak je uvedeno vyse.

Pomocny rezim

Kdyz je va$ miniPLUS zapnuty, ale na ném neni Zadny jezdec, je v rezZimu Power Assist. Ovladejte miniPLUS pres hladké
povrchy pomoci sloupku fizeni. Neved'te ho po schodech, pres vyduté, pfes popraskané nebo nerovné povrchy nebo pies
jiné prekazky. Vrat'te miniPLUS okolo prekézky nebo jej preved'te pres prekazku, jak je uvedeno vyse.

&

ReZim nasledovani Rezim dalkového ovladani

Kdyz nechcete jet, pouZijte rezim Sledovani, Nemusite se ohybat, abyste fidili va$ miniPLUS
abyste byli v kontaktu s miniPLUS. Stisknéte okolo prekazek. Posurite joystick na dalkovém
tlacitko Sledovat na dalkovém ovladaci pro ovladadi tak, jak potfebujete.

zapnuti nebo vypnuti rezimu sledovani.

VAROVANTI!

A pokud se vage mobilni zatizeni nebo dalkovy ovlada¢ nachazi mimo dosah, prestane se miniPLUS pohybovat. Dbejte vSak
opatrnosti: pokud je zafizeni miniPLUS na jakémkoli typu sklonu, méze se i nadale pohybovat nebo dokonce ztratit
kontrolu a zpQisobit vazné zranéni osob nebo poskozeni majetku.

*Nepouzivejte rezim sledovani nebo rezim dalkového ovladani v pfeplnénych oblastech nebo kde existuje potencialni
riziko ohroZeni lidi nebo majetku. Navic vzdy udrZujte pfistroj v dohledu, kdyz je v rezimu délkového ovladani.
»Nepouzivejte svlij miniPLUS k pronasledovani lidi, zvifat, automobil& nebo cokoli jiného v rezimu dalkového ovlddani.

POZNAMKA
V rezimu dalkového ovladani je vychozi maximalni rychlost 5 km / h, avsak mdzete v aplikaci zménit maximalni rychlost.



11 Udrzba

Myti a skladovani miniPLUS

Pouzijte jemnou, vihkou utérku pro cisténi hlavniho rdmu. Tézko odstranitelné necCistoty je mozné Cistit kartéckem na zuby a
zubni pastou, poté vycistit mékkym, mokrym had¥ikem. Skrabance na plastovych sou¢astech mohou byt leétény brusnym
papirem.

POZNAMKA

Nemyjte miniPLUS alkoholem, benzinem, acetonem nebo jinymi korozivnimi / tékavymi rozpoustédly. Tyto latky mohou
poskodit vzhled a vnitini strukturu vaseho miniPLUSu. Nemyjte miniPLUS vysokotlakou hadici.

A\VAROVANT

Ujistéte se, Ze miniPLUS je vypnuty, nabijeci kabel je odpojen a gumovy kryt na nabijecim portu je pred ¢isténim tésné
utésnén; jinak byste se mohli vystavit Grazu elektrickym proudem nebo poskodit elektronické soucastky.

UloZzte miniPLUS na chladném, suchém misté. Neuchovaveijte jej venku delsi dobu. Vystaveni slunecnimu zafeni a extrémnim
teplotam (horké i studené) urychluje proces starnuti plastovych soucasti a miize zkratit Zivotnost baterie.

Tlak v pneumatikéch

Nafouknéte pneumatiky na 45-50 psi / 3,1 — 3,44 bar. Obé pneumatiky nafukujte rovnomérné.

Udrzba baterie

Neskladujte a nenabijejte baterii pfi teplotach mimo stanovené limity (viz Specifikace). Nevyhazujte ani nenicte baterii.
Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se recyklace a / nebo likvidace baterii.

Dobfe udrzovana baterie mize dobfe fungovat i po mnoha kilometrech jizdy. Nabijte baterii po kazdé jizdé a vyvarujte se
UpIného vybiti akumulatoru. Pfi pouZiti pfi pokojové teploté (22 © C) je rozsah a vykon baterie nejlepsi; zatimco pouziti pfi
teplotach pod 0 © C mlZe snizit rozsah a vykonnost. Obvykle mZze byt pfi teploté 0 ° C aZ polovina kapacity stejného
akumulatoru nez pfi teploté 22 ° C. Rozsah baterii se obnovi pfi stoupajici teploté. DalSi podrobnosti jsou k dispozici v
aplikaci.

POZNAMKA

Typicky by se pIné nabita baterie méla v pohotovostnim rezimu vydrzet po dobu 120-180 dni. Nezapomerite po kazdém
pouziti nabit baterii. UpIné vycerpani baterie miZe zplisobit trvalé poskozeni baterie. Elektronika uvniti baterie zaznamena
stav vybiti akumulatoru; poskozeni zplisobena nadmérnym vybitim nebo nedostate¢nym vybitim nebude pokryto zarukou.

A\ VAROVANT

Nepokousejte se demontovat baterii. Nebezpedi pozéru. Nejsou zde Zadné soucasti opravitelné uzivateli.

A\ VAROVANT

Déirazné nedoporucujeme jezdit, kdyZ je okolni teplota nizsi nez -5 © C, protoZe nizka teplota omezi maximalni vykon / tocivy
moment. Mohlo by dojit k osobnimu zranéni nebo k poskozeni majetku v diisledku sklouznuti nebo padu.

12 Specifikace

Technické Udaje

. Jednotka 577x280%620 mm
Rozméry "
Baleni 580x445x330 mm
Hmotnost Néklad 25-100 kg
motnos Cista 16 kg
Doporuceny vék 16-60 let
Jezdec o PR
Pozadovana vyska 130-200 cm
Max. rychlost Az 20 km/h
Dojezd AZ 35 km
Max. stoupani 15°

Pripustny terén

Dlazba, zpevnéné povrchy, svahy < 15°, prekdzky < 1 cm, mezery
<3cm

Provozni teplota -10-40°C
Skladovaci teplota -20-50°C
IP Rating 1P54
Doba nabijeni 4 hodiny
Nominalni napéti 51 VDC
Max. nabijeci napéti 58.8 VDC
Nabijeci teplota 10-40°C
. Nominalni kapacita 329 Wh

Baterie T = —
Trvaly vykon pfi vybiti 2 1530 W
Battery Management System Och,rapa proti pr§b|t|! pOdVybItI,, zkratu, prehrati. Automatické

uspani a automatické probuzeni.

Nominalni vykon 400x2 W

Motory
Max. Power 800x2 W

[1] Typicky dojezd: testovan pfi jizdé pod plnym vykonem, zatizeni 70 kg, prémérna teplota a rychlost na vozovce 25 ° C, 15 km

/h.

[2] Trvale vybijeci vykon: testovan pfi plném vykonu pfi teploté 25 © C. Hodnota se méni s teplotou a zbyvajici kapacitou baterie.
Napfiklad nepretrzity vyboj klesne na ~ 80% maximalIni hodnoty pfi 10% zbyvajici kapacité akumuldtoru a nepretrzity vyboj klesne na
~ 70% maximalni hodnoty pfi 0 ° C.




Cislo modelu HT-A10-120W-58.8V
Vyrobce Chingmi(Beijing)Technology Co.,Ltd.
Dodavatel Chingmi(Beijing)Technology Co.,Ltd.
NominaIni vykon 120w
Vstupni napéti 100-240 VAC @ 50,60 Hz
Nabijecka Vystupni napéti 58.8 VDC
Vystupni proud 2A
Nabijeci teplota 10-40°C
Prohlaseni o shodé CE, RoHS, REACH, UL, FCC, IC, CCC
Cislo modelu N4MZ68
Jmenovité napéti 3.7 VvDC
Vstupni napéti 5VDC
Délkovy ovladat Provozni teplota -10°C-50°C
Skladovaci teplota -10°C—45°C
Kapacita baterie 680 mAh

13 Certifikace
Tento produkt byl testovén a prosel ANSI / CAN / UL-2272. Baterie odpovida normé UN / DOT 38.3
Prohlaseni o shodé s Federalni komisi pro komunikaci (FCC) pro USA

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz je podminén nasledujicimi dvéma podminkami: (1) Toto zafizeni nesmi
zplisobovat Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté ruseni, véetné ruseni, které mlze zplsobit
nezadouci provoz.

POZNAMKA

Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, ze spliiuje limity pro digitalni zafizeni t¥idy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto
limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméFenou ochranu proti Skodlivému ruSeni v obytnych prostorech.

Toto zafizeni generuje, pouziva a mlize vyzafovat vysokofrekvenéni energii a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu

s pokyny, m{ze zplsobit Skodlivé ruseni radiové komunikace. Neexistuje véak Zadnd zaruka, Ze v urcitych pFipadech
nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni zplsobi Skodlivé ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize, které Ize urcit zapnutim a
vypnutim zafizeni, je uZivatel vyzvan, aby se pokousel opravit ruseni jednim nebo vice z nasledujicich opat¥eni:

— Preorientujte nebo premistéte prijimaci anténu.

— Zvyste odstup mezi zafizenim a pfijimacem.

— Pripojte zafizeni k zasuvce na jiném obvodu, nez ke kterému je pripojen prijimac.

— Obrat'te se na prodejce nebo zkuseného rozhlasového / televizniho technika.

Toto zafizeni splfiuje limity expozice FCC tykajici se zareni, které jsou stanoveny pro nekontrolované prostredi.
Prohlaseni o shodé v Kanadé (IC) pro primysl

Toto zafizeni je v souladu s normami RSS Industry Channel s vyjimkou licenci Industry Canada. Provoz je podminén
nésledujicimi dvéma podminkami: (1) toto zafizeni nesmi zplisobovat ruseni a (2) toto zafizeni musi pfijmout jakékoli
rudeni, véetné rudeni, které méze zplsobit nezédouci provoz zafizeni.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Spolecnost Ninebot nezodpovidd za zadné zmény nebo Upravy vyslovné schvalené spolecnosti Ninebot. Takové Upravy by
mohly anulovat opravnéni uZivatele provozovat zarizeni.

Segway miniPLUS (model N4M350) Remote Control (model N4MZ68)
FCC ID: 2ALS8-NB5213 FCC ID: 2ALS8-NBPLUS

IC: 22636-NB5213 IC: 22636-NBPLUS

\g ' Prohlaseni Evropské unie o dodrzovani predpist
Informace o recyklaci baterii pro Evropskou unii
|

Baterie nebo obaly pro baterie jsou oznaceny v souladu s evropskou smérnici 2006/66 / ES o bateriich a akumultorech a
odpadnich bateriich a akumulatorech. Smérnice uréuje ramec pro navrat a recyklaci pouzitych baterii a akumulator@
platnych v celé Evropskeé unii. Tento stitek se vztahuje na rlizné baterie, coZ znamena, Ze baterie nesmi byt vyhozena, ale
spise na konci Zivotnosti ulozena podle této smérnice.






1V souladu s evropskou smérnici 2006/66 / ES jsou baterie a akumulatory oznaceny tak, aby naznacovaly, Ze je treba je
shromazd'ovat oddélené a recyklovat na konci Zivotnosti. Oznaceni na baterii m{ize také obsahovat chemicky symbol pro
prislusny kov v baterii (Pb pro olovo, Hg pro rtut’ a Cd pro kadmium). UZivatelé baterii a akumulatorl nesméji likvidovat
baterie a akumulatory jako netfidény komunalni odpad, ale vyuZivaji sbérny ramec dostupny zakaznikém pro navrat,
recyklaci a zpracovani baterii a akumulator. Ucast zakaznika je délleZita pro minimalizaci potencilnich G&inké baterii a
akumulatorl na Zivotni prosttedi a lidské zdravi v diisledku potencidlni pfitomnosti nebezpe¢nych latek.

Omezeni smérnice o nebezpeénych latkach (RoHS)
Vyrobky Ninebot prodavané v Evropské unii dne 3. ledna 2013 nebo pozdéji splfiuji poZzadavky smérnice 2011/65 / EU o
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich ("prepracované znéni RoHS"
nebo "RoHS 2").

Smérnice o radiovych a telekomunikacnich koncovych zafizenich

c € Segway Europe B.V.

Kontaktni adresa EU pouze pro regulacni témata: Hogehilweg 8, 1101CC, Amsterdam,
Nizozemsko

Spole¢nost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze bezdratova zafizeni uvedena v této ¢asti jsou v souladu
se zakladnimi poZadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53 / EU.

14 Ochranna znamka a pravni prohlaseni

Ninebot a ikona tvaru jsou ochranné zndmky spolecnosti Ninebot Inc .; Segway je registrovand ochranna znamka spolecnosti
Segway Inc .; Ninebot by Segway je ochranna znamka spoleCnosti Segway Inc .; iPhone a iOS spolecnosti Apple Inc .;
Android spole¢nost Google Inc. Pfislusni vlastnici si vyhrazuji prava na jejich ochranné znamky uvedené v této pfirucce.

Spole¢nost Ninebot je vlastnikem nebo drzitelem licenci rliznych patentd tykajicich se osobnich robotli Ninebot a dalsich
patentfl. Tato prirucka je pripravena spole¢nosti Ninebot, ktera si vyhrazuje véechna jeji autorska prava. Zadny institut ani
jednotlivec nesmi kopirovat nebo Sifit tuto pfirucku zcela nebo z¢asti, ani bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti
Ninebot vyuzivat vySe uvedené patenty.

MiniPLUS je chranén americkymi a zahrani¢nimi patenty. Informace o patentu naleznete na http://www.segway.com.
Spole¢nost Ninebot (Tianjin) Technology Co. Ltd. vyrabi a prodava miniPLUS na zakladé licence spole¢nosti DEKA Products
Limited Partnership.

Pokusili jsme se zahrnout popisy a pokyny pro vsechny funkce miniPLUS v dobé tisku. Vas miniPLUS se vSak m{ize mirné lisit
od toho, ktery je uveden v tomto dokumentu. Chcete-li aplikaci stdhnout a nainstalovat, navstivte Apple App Store (iOS) nebo
Obchod Google Play (Android).

Vezméte prosim na védomi, Ze existuje vice model& Segway a Ninebot od Segway s rliznymi funkcemi a nékteré z funkci zde
uvedenych nemusi byt pro vasi jednotku pouZitelnd. Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit design a funkCnost produktu a
dokumentace miniPLUS bez pfedchoziho upozornéni.

VSechna prava vyhrazena. Copyright Segway 2018.

15 Kontakt

Kontaktujte nas, pokud mate problémy s jizdou, (drZbou a bezpecnosti nebo chybami / poruchami vaseho miniPLUS.

Ceska republika:

Segway CR

GSI distribution s.r.o.
Plavecka 2

120 00 Praha 2

tel. 724 999 683
info@segwaypt.cz

www.segwaypt.cz

Méjte své sériové Cislo Segway miniPLUS po ruce pfi kontaktu s nami.

Sériové Cislo mézZete najit na Stitku na spodni strané vaseho miniPLUS nebo v aplikaci
v sekci Dal$i nastaveni -> Zakladni informace.
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Priloha 1: Pouziti kamery (prodavana oddélené)

Kamera { %
=

Kloub

Tladitko kloubového propojeni

Uhlové nastaveni

Adaptér

Fotografujte a nahravejte video; SirokoUhly obraz; dalkové ovladani;

prohlizeni a pfenos v redlném Case pomoci aplikace; vysoce kvalitni
Kamera video na 1920 * 1080 / 60fps; kompatibilni s technologii Flash

(Micro-SD).

Vysoce presny tfiosy stabilizator.

Nainstalujte kameru na miniPLUS a nastavte pocatecni thel.
& Kloub
Naskenuijte QR
kod pro dalsi
% , informace
Adaptér

Spolu s kamerou dokaze va$ miniPLUS pofidit fotografie a videa. Pouzijte miniPLUS jako pozemni dron a pofidte
vzrudujici pfizemni fotografie a videa.

Ve vychozim rezimu pouzijte dalkovy ovlada¢ k ovlddani miniPLUS a pro fotografovani a nahravani videa. Mizete také
nechat fotoaparat inteligentné sledovat dalkovy ovlada¢ nebo fixovat fotoaparat v uréitém sméru, zatimco se vas
miniPLUS pohybuje.

Je zde mnoho k prozkoumani. Mé&j u sebe osobniho fotografa!

Priloha 2: Pouziti miniPLUS a kamery

=

?} % i
©

Oz
=

1. Ovladejte miniPLUS v reZimu dalkového ovladani pro fotografie a videa v redlném case nebo nechte miniPLUS
samotného v reZimu sledovani pofizovat fotky a videa.

2. Snimani trasy: diky pokrocilym funkcim aplikace m(ize uzivatel ruéné nastavit cestu nebo automaticky zaznamenat
cestu miniPLUS nebo s pomoci dalkového ovladace k ovladani miniPLUSu. Poté jednoduse prehrajte cestu a
zaznamenejte (izasné video.




